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1. 产品介紹 

1-1 多功能底座概览 

创见 TS-DPD6N 多功能底座专为 DrivePro™ Body 30/60 所设计，透过网络传输，提供完整的充电、

数据上传、摄影机管理等功能。使用者不但能同时为多台 DrivePro™ Body 30/60 穿戴式摄影机进行

充电，亦可透过 USB 埠，将档案（包括影片及快照）传输至外接式储存装置。 

 

为提供良好的扩充性及快速布署，本多功能底座配有两个以太网络端口口，分别为一个 LAN 埠和一个

WAN 埠，再加上一个 USB 3.0 埠（向下兼容于 USB2.0）。所有端口口皆位于多功能底座的右侧。LAN

埠专门用于管理员设定，且 IP 地址须为固定，以确保不受黑客侵扰，或暴露于外界因特网而产生风险；

WAN 埠则是让使用者在充电的同时，可将文件备份至指定的文件夹。 

 

注意 

 USB 端口仅提供连接至外接式装置，请勿连接至个人电脑。 

 为确保数据安全性，可供修改 IP 的 WAN 埠和固定 IP 的 LAN 端口请勿使用相同 IP 地址。 

 网络备份功能需要有两台计算机，其中一台电脑用于在 LAN 端口上布署管理员设定，另一台

电脑则经由 WAN 端口透过网络传输将数据进行备份。 

 

俯瞰图 

 

 
 

 
 
 

背面图 

 
 

 
 

LED电源指示灯 

穿戴式攝影机插座 x6 

电源按钮 

(ON/OFF) 
 

电源供应孔 

(12V/3A) 
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功能与说明 

 6 个充电插座: 

 充电插座可同时充电并传输数据，当穿戴型摄影机在传输数据时，穿戴型摄影机上方的状态指

示灯将会间断地闪烁绿灯，多功能底座上一次最多可放入达 6个DrivePro Body穿戴式摄影机。 

 LED 电源指示灯:  

 连接至电源后，将电源按钮打开。LED 电源指示灯将会开始慢闪红灯，然后当电源稳定后转为

常亮红灯。 

 

右侧面图 

 
 
 
 

功能与说明 

 局域网络端口 (LAN 端口): 

 进行管理员设定 

 此端口为固定 IP 

 对外网络端口 (WAN 端口):  

 提供数据传输使用 (在局域网络下透过网络传输) 

 管理者可变更 IP  

 USB 3.0 埠: 

 提供输出数据至外接式储存装置 (如 USB 随身盘、外接式硬盘) 

 向下兼容于 USB 2.0 
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1-2 包装内容 

您的 DPD6N 包装中将包含以下内容物： 

 

 
拥有 6 端口充电座的多功能底座 以太网络线 (两条) 

  

电源线 快速安装手册 
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2. 安裝说明 

2-1 开始使用 

初次使用 DPD6N 多功能底座，请按照以下步骤进行安装： 

1. 插入电源线并将电源开关切换为 ON，将 DPD6N 开机。 

 

2. 使用其中一条网络线将 DPD6N 的局域网络端口(LAN)连接至用于管理员设定的电脑。 

 

3. 使用另外一条网络线将 DPD6N 的对外网络端口(WAN)连接至调制解调器、网络分享器或是局域网

络环境(Local Area Network)的网络孔。 
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4. 请确认 DPD6N 的 LAN 埠和 WAN 埠 皆已连接至各自的网络端口口，再进行下面的步骤。如果有

任一网络线未连接或不正确连接，装置将无法进行设定自动备份。 

 

5. 变更用于管理员设定的电脑的 IP 地址到 10.10.0.100。 

注意 

如果 DPD6N 的软件版本已是 v1.9 或之后的版本，该电脑会自动取得 IP 地址，故可以直接忽略此步

骤。 

 

6. 在用于管理员设定的电脑上，开启网页浏览器并连至 http://10.10.0.1。 

 

7. 在登入画面中，默认用户名称为 “admin” 以及请输入登入密码 “12345678”。 

 

 

 

http://10.10.0.1/
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2-2 管理员设定 

以管理员身分登入后，请在网页上完成以下设定。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. 在 语言 中设定语言。 

2. 在软件版本中，可以查看目前 DPD6N 的软件版本。 

3. 于 自动备份 设定您的备份方式与输入您的备份文件夹。如欲将数据备份至外接式储

存装置，请选择「USB 储存装置」；欲将数据备份至局域网络中的位置，则选择「网络」或

是「FTP」，并须输入对应的文件夹备份地址及用户信息。 

注意 

在使用「网络」备份功能前，请确保在备份电脑上的此备份文件夹已经设定成「共享此文件

夹」，并允许相关「访问权限」。 

4. 于备份文件夹命名方式可以选择「UID」或是「使用者名称」。如欲更改使用者名称，

请将穿戴型摄影机另外使用 3.5mm 转 USB 电源线连接于电脑上，即可透过 DrivePro Body 

Toolbox 软件进行修改，但请留意 UID 无法变更。 
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若您在设定过程中遇到问题，建议参考官网常见问与答：
https://tw.transcend-info.com/Support/No-786  

5. 于 自动解锁 您可以设定让 DPD6N 自动解锁已加密的 DrivePro Body 30/60。 

6.  于 变更登入密码 您可以更改默认的登入密码 “12345678” 为新密码。 

请注意：默认用户账号 “admin” 不可变更。 

7. 于 更改 IP 地址，您可以修改 WAN 埠 IP，将数据备份至您偏好的外部网络 IP 地址。 

注意 

此选项仅供 WAN IP 使用。LAN 埠 IP 应维持 http://10.10.0.100，并且如须更改，请勿使用

与 WAN 网相同之 IP，以确保数据安全性。 

https://tw.transcend-info.com/Support/No-786
http://10.10.0.100/
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8. 于 DPB 与 DPD6N 同步时间，您可以设定在 DrivePro Body 30/60 完成备份后，是否要

与 DPD6N 同步时间。 

9. 于日期/时间，您能将电脑或是 NTP 服务器的时间同步至 DPD6N 内部，以确保 DPD6N

的时间为正确的日期与时间。 

10. 设定完成后，您可以开始为 DrivePro™ Body 进行充电并备份数据至目的地。 

注意 

如果已经完成 DPD6N 管理员页面的设定，您即可以将 DPD6N 上设定用的 LAN 线移除。 
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2-3 重置装置 

如果您需要重置 DPD6N 上的设定或忘记登入密码，请在登入页面选择「Forgot Password?」，

执行后，所有设定将还原至出厂设定。 

2-4 软件更新 

请参照以下步骤，将您的 DPD6N 软件更新至最新版本。 

1. 打开浏览器。连接至创见官网中 DPD6N 的支持与下载页面：
https://tw.transcend-info.com/support/product/body-camera/docking-station-ts-dpd6n 

2. 找到 TS-DPD6N 的软件更新档 DPD6N Update Tool，下载后并进行解压缩。 

3. 使用一条网络线，连接 DPD6N 之局域网络端口(LAN)与电脑的网络端口口。 

https://tw.transcend-info.com/support/product/body-camera/docking-station-ts-dpd6n
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4. 变更电脑的 IP 地址到 10.10.0.100。 

注意 

如果 DPD6N 的软件版本已是 v1.9 或之后的版本，该电脑会自动取得 IP 地址，故可以直接忽

略此步骤。 

5. 双击左键，执行软件更新档中 DPD6N_Update_Tool.exe。 

6. 单击更新 (Update)，等待软件更新完成。 

注意 

在更新过程中，请勿任意中断网络线连接。 

   
7. 更新成功，您将看见以下画面。 
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3. 产品规格 

 

尺寸 423 公厘 (长) × 105 公厘 (宽) × 54 公厘 (高) 

重量 980g 

USB 界面 USB 3.1 Gen 1 (向下兼容 USB 2.0) 

网络端口 
WAN: 10/100/1000 Mbps 以太网络 

LAN: 10/100 Mbps 以太网络 

电源供应 12V / 3A 

工作温度 0°C (32°F) ~ 40°C (104°F) 

储存温度 -20°C (-4°F) ~ 70°C (158°F) 

安规认证 CE, FCC, KC, RCM, EAC, UKCA 

产品保固 
两年有限保修 

*欲获得更多关于保修政策的信息，请访问创见官网。 

系统需求 

具备网络端口口之台式机或笔记本电脑，并应至少有

以下操作系统其中之一： 

 Microsoft Windows 7  
 Microsoft Windows 8 
 Microsoft Windows 8.1 
 Microsoft Windows 10 

* 规格中的数据将视环境因素增加或减少。 
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4.常见问题 

若您在使用多功能底座时发生任何问题，请先参考以下信息尝试排除问题。若您的问题仍然无法解决，

请询问您购买的店家、服务中心或直接与创见信息联络。我们的官网 (http://www.transcend-info.com/) 

亦提供更多 FAQ 及技术支持服务 (http://www.transcend-info.com/Support/contact_form)。 

  

 DPD6N的传输速度为何? 

DPD6N 总传输速度分为网络及 USB 传输，其速度分别如下： 

1. 透过网络大约为 16MB/s。 

2. 透过 USB 埠 (使用 USB3.0) 大约为 10MB/s。 

* 请注意，USB 埠仅能连接外接式储存设备，而非个人电脑。 

* 传输速度数值将因使用平台及网络设备之因素（如 USB 3.0 与 USB 2.0、无线网络分享器之带

宽……等）相异而有所不同。 

 

 DrivePro Body 30(电池耗尽) 透过 DPD6N 充电, 需时多久？ 

  DrivePro Body 30(电池耗尽)插上 DPD6N 后，大约需 6 小时可以充饱电力。 

 

http://www.transcend-info.com/
http://www.transcend-info.com/Support/contact_form
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5. 回收和环保 

产品回收（WEEE）：您的产品为高质量的材料所设计制造而成，可

再回收利用。当您看到产品有上图的标示，这意味着该产品是符合欧

洲指令2002/96/EC: 

请勿与家庭废弃物一同丢弃。请自行了解当地的规则分开收集电器及

电子产品。正确处理您的旧产品有助于防止潜在的负面影响对环境和

人类健康。 

 

 

电池处理：您的产品包含一个内置的可充电电池符合欧洲指令

2006/66/EC，为无法被正常处理的生活垃圾。请自行了解当地的电

池分类收集规则。正确处理电池有助于防止潜在对环境和人类健康的

不利后果。 

对于含有非交换内置式电池的产品：拆除或试图拆除该电池将导致保

固无效。此步骤，只有在产品无效后执行。  

 

声明 

更换不正确型号的电池，将产生爆炸危险。 

请根据使用说明妥善处理使用过的电池。 
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6. 兩年有限保修条款 

本产品之保固期限，自消费者之原始购买日起算，为期两年。消费者须出示原始购买日之购买证明始能享有保

固服务。若本产品发生故障，创见于检视产品后视情况决定给予维修或更换新品或良品，特殊情况下，创见可

决定以功能近似之产品替代或依产品折旧后的价值予以退费，创见之决定对消费者而言是不可更改且具约束力。

针对超过保固期限或不适用保固条款之产品，创见得于检视产品后决定是否予以维修或更换零组件，并将就各

项维修与更换零组件之服务酌收相关费用。  

6-1 限制条款 

本产品随附之软件或内容，不论为光盘、预先加载、或官方网站提供下载之形式、均不在本产品保固条款范围

之内。本保固不适用于因意外、人为破坏、滥用或不当使用（如未依产品说明使用、其使用超出本产品设计目

的之范围、或用于治具或测试用途）、自行变更零件、不良的环境条件（如暴露于潮湿环境）、天然灾害、不

当安装（如于不兼容之设备上使用）、电源问题（如伏特数不足、过量与不稳定的电源供应或锂电池长时间充

电）所造成之损坏。产品之实体缺损、外观损伤、破坏或窜改产品保固、防伪或质量保证贴纸、产品序号、电

子编码等、或非经创见授权之维修、自行打开或修改产品外壳者，将丧失本保固效力。本保固亦不适用于二手

转卖或其他未经创见事前书面同意而利用本保固为自己或他人营利之行为。产品之液晶屏幕及可充电电池及非

产品本体之附属配件如：转接卡、传输线、耳机、变压器、遥控器等，另有适用之保固期限，而不适用与产品

本体相同的保固。 

6-2 创见保固条款 

若欲进一步了解创见产品保固政策，请至下列网址：www.transcend-info.com/warranty 详读全文以确保您的权

益。本产品一经使用，即代表您同意创见最新之保固政策相关条款。 

 

7. GNU 通用公共授权条款 (GPL) 公告 

用于本产品之韧体及/或软件可能包括依据 GPL 条款取得授权之第三方著作权软件（下称『GPL 软

件』）。依据该 GPL，在允许情况下，您可以：(1) 免费下载该 GPL 软件之原始码或者于购买本产

品后三年内联系客户服务部门于支付相关成本费用后取得该 GPL 软件原始码之光盘拷贝；(2) 于遵守

GPL 条款之当下或任何更新版本之条件下复制、再散布及/或修改该 GPL 软件，GPL 条款可于

http://www.gnu.org/licenses/gpl.html 取得。该 GPL 软件之取得并不包含任何保证，即使是关于可产

品性或符合特定目的之隐含保证。您应自行承担有关该 GPL 软件之质量或效能上的相关风险，创见

并无义务提供该 GPL 软件之支持。 

 

8. 使用者授权合約 (EULA) 

软件授权条款 

1. 一般规定.  凡由创见信息股份有限公司（以下简称「创见」）提供、或因原始购买创见产品（以

下简称「产品」）时其上已安装或另行提供之软件及/或韧体（以下简称「授权软件」），创见愿依据

本最终用户许可协议（以下简称「本合约」）授予前述被提供人以及原始购买人（以下统称「用户」）

下列权利，惟用户须接受本合约全部条款。请详阅下列条款。授权软件一经安装或使用，即代表用户

接受本合约之条款。如不同意本合约条款，请勿安装或用户许可证软件。 

http://www.gnu.org/licenses/gpl.html
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2. 有限软件授权.  创见授予用户非专属、不可移转、不可散布、不可让与以及不可再授权之个人权

利，用户得依本合约安装及用户许可证软件。 

3. 知识产权. 于创见与用户之间，授权软件之版权及所有其他知识产权，均为创见或其授权人之财产。

创见保留本合约未明示授予之一切权利。 

4. 授权限制.  用户不得或授权或允许任何第三方： (a)将授权软件用于与产品无关之用途；(b)授权、

散布、出租、租用、移转、让与或出售授权软件，或在任何商业或服务环境中用户许可证软件；(c)

进行还原工程、解译，或尝试撷取原始码或与授权软件相关的任何营业秘密，除非 (且只限于) 此类

活动为相关法律所明确允许而不受此限制；(d)改写、修改、变更、翻译或制作授权软件之任何衍生产

品；(e)移除、变更或遮蔽本产品上的任何版权声明或其他所有权声明；或(f)规避或试图规避创见为控

制存取产品或授权软件之组件、特色或功能所采取的任何方法或措施。 

5. 复制.  用户不得复制授权软件，但为自行备份之需，得复制授权软件之任何独立软件组件，惟复

制以一件为限。 

6. Open Source.  授权软件可能包含依以下授权条款授权予创见之开放原始码组件（以下称「开放

原始码组件」： 

(a) GNU General Public License (GPL)，其授权条款目前可在以下网址取得： 

http://www.gnu.org/licenses/gpl.html； 

(b) GNU Lesser General Public License (LGPL)，其授权条款目前可在以下网址取得：

http://www.gnu.org/copyleft/lesser.html；及/或 

(c) Code Project Open License (CPOL)，其授权条款目前可在以下网址取得：

http://www.codeproject.com/info/cpol10.aspx。 

若用户因使用以上开放原始码所需而使本合约与以上授权条款产生冲突时，该开放原始码组件之

授权条款将优先适用，且于此情形下，用户同意就该开放原始码组件之使用受该授权条款所规范。 

 
7. 免责声明.  创见就授权软件、产品、服务以及授权软件中含有之相关图形的适用性、可靠度、可

取得性、时效性、无病毒或其他有害内容、以及信息之正确性等，均不为任何保证或陈述。所有此等

信息、授权软件、产品、服务以及相关图形均为「现况」提供且不包含任何形式之保证。创见在此排

除所有与此信息、授权软件、产品、服务及相关图形等等有关之所有明示或默示之保证与条件，包括

适销性、适用于特定目的、具纯熟专门技术、所有权以及不侵犯他人权利等等。在任何情况下，创见

对于因授权软件之使用、效能或正确性，以及延迟或无法用户许可证软件所直接或间接导致之直接、

间接、惩罚性、附带、特殊、衍生损害、无法使用、数据遗失或利益损失或任何其他损害，即使知道

发生该等损失的可能性，创见均不负任何责任。 

8. 责任限制.  不论任何情形，创见对客户之赔偿责任以用户最初购买产品所实际支付之总额为上限。

前述免责声明以及责任限制系以法律所允许的最大范围加以适用。某些管辖地不允许附带或衍生损害

之排除或限制，因此前述之排除及限制可能不予适用。 

9. 终止.  用户如违反本合约赋予之任何义务，创见除采取其他救济措施外，得立即终止本合约。 

10. 其他规定.  (a) 本合约构成创见与用户间针对合约目标事项达成之完整合意，一切修改皆须以书

面为之，并经创见授权主管签署。(b)除相关法律另有明定外，本合约受中华民国法律规范，并排除其

涉外民事法律适用法之适用。(c) 若本合约条款任何部分经认定无效或无法执行，其余部分仍具有完

整效力。(d) 任一方放弃本合约任何条款之违约请求权，或违反任何条款，不得视为日后亦放弃该等

权利或违反该等条款。(e) 创见得无条件转让本合约规定之权利。(f)本授约对于双方继受人及受让人

均具有约束力，并应符合其利益。 

http://www.gnu.org/licenses/gpl.html
http://www.gnu.org/copyleft/lesser.html
http://www.codeproject.com/info/cpol10.aspx
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低功率电波辐射性电机管理办法 

第十二条 

经型式认证合格之低功率射频电机，非经许可，公司、商号或用户均不得擅自变更频率、加大功率或

变更原设计之特性及功能。 

第十四条 

低功率射频电机之使用不得影响飞航安全及干扰合法通信；经发现有干扰现象时，应立即停用，并改

善至无干扰时方得继续使用。 

前项合法通信，指依电信法规定作业之无线电通信。低功率射频电机须忍受合法通信或工业、科学及

医疗用电波辐射性电机设备之干扰。 
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9.美国联邦通信委员会 (FCC) 声明 

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference 
received including interference that may cause undesired operation. 

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- Increase the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

RF Exposure Information (SAR) 

This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves. This device is 
designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio frequency (RF) 
energy set by the Federal Communications Commission of the U.S. Government. 

The exposure standard for wireless devices employing a unit of measurement is known as the 
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg. 

The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR levels 
evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information on this device is 
on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid 
after searching on FCC ID: A4Z-B001E. 

10. 台湾国家通讯传播委员会 (NCC) 声明 

根据 NCC 低功率电波輻射性电机管理办法 规定: 

第十二条 经型式认证合格之低功率射频电机，非经许可，公司、商号或用户均不得擅自变
更频率、加大功率或变更原设计之特性及功能。 

第十四条 
 

低功率射频电机之使用不得影响飞航安全及干扰合法通信；经发现有干扰现象
时，应立即停用，并改善至无干扰时方得继续使用。前项合法通信，指依电信法
规定作业之无线电通信。低功率射频电机须忍受合法通信或工业、科学及医疗用
电波辐射性电机设备之干扰。 

 


